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Vaše obaveze tokom 
policijske kontrole

Za konsultaciju ili prijavu 
Službi za multikulturalnu koheziju :

Kancelarija za konsultacije

Dokumenti na koje se možete pozvati

Kancelarija za prijave

Šta uraditi u slučaju sporne situacije?

1. Dati svoje lične podatke

2. Postupiti po nalogu

3. Poštovanje i odgovoran stav 

4. Obaveza ostanka na licu mesta

5. Ne ometati policijsku intervenciju

1. Napraviti beleške

2. Zatražiti pravni savet

3. Podnesite prijavu

Prezime, ime, datum rođenja, adresa.
Ako odbijete da to uradite ili ako date lažne podatke, možete biti kažnjeni.

Morate postupati po nalozima policijskih službenika/-ca radi bezbednosti.
Ako smatrate da je kontrola neopravdana, moći ćete da je kasnije 
osporite.

Pokažite poštovanje.
Izbegavajte bilo kakav nagli pokret koji bi mogao biti loše protumačen.

Ako policija od Vas traži da ne napuštate lice mesta, morate poštovati 
taj zahtev.

Ne ometati istragu i ne prikrivati informacije.

Konsultacije se savetuju svakom licu, žrtvi ili svedoku rasizma 
i/ili diskriminacije, bez obzira na boravišni status. Konsultacije 
su besplatne i poverljive, uz prisustvo prevodioca, ako je  
potrebno.

•  Švajcarski Zakonik o krivičnoj proceduri (CPP)
• Švajcarski Krivični zakonik (CP)
•  Zakon o policiji kantona Nešatel (LPol)
• Zakon o integraciji i multikulturalnoj koheziji (LICM)

Služba za multikulturalnu koheziju: dužna je da primi, da dâ 
obaveštenja i da pruži podršku licima koja žele da podnesu 
krivičnu prijavu protiv nosilaca javne funkcije zbog postupaka 
vezanih za diskriminaciju, rasizam ili nasilje.

Prijava se može izvršiti onlajn, u kancelariji ili elektronskom 
poštom.

Radno vreme kancelarija:
La Šo de Fon (La Chaux-de-Fonds)
  Place de la Gare 6
  Tél. 032 889 74 42
  Email : cosm@ne.ch
Od ponedeljka do petka: 8h-12h и 13h30-17h

Nešatel (Neuchâtel)
  Tivoli 22
Od ponedeljka do četvrtka: 14h-17h ili po zakazivanju

Flurije (Fleurier)
  Rue du Temple 8 
Ponedeljak: 14h-17h ili po zakazivanju

Zabeležite imena, registarske brojeve, datum, vreme i mesto kontrole.
Dokumentujte svaki problematični postupak ili razgovor.
Navedite imena svedoka i sakupite njihove podatke za kontakt.

Obratite se advokatu/-kinji ili nekom udruženju za zaštitu prava.
Obratite se Službi za multikulturalnu koheziju (COSM) za bilo koju vr-
stu pomoći i/ili podrške.

Podnesite prijavu policijskim vlastima, Tužilaštvu ili Službi COSM ako 
smatrate da ste diskriminisani, u slučaju zlostavljanja, nepostoja-
nja objektivnog razloga, kontrola koje se ponavljaju bez opravdanog  
razloga.

Realizuju Služba za multikulturalnu

koheziju u Nešatelu i policija
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Temelji, ciljevi i oblasti delatnosti policije određeni su Ustavom, 
federalnim i kantonalnim zakonima i međunarodnim sporazu-
mima. Kantonalne vlasti upravljaju svojom policijom, a Fede-
ralna policija (fedpol) interveniše u državnim slučajevima.

Pod nadzorom organa vlasti, policija primenjuje zakon uz  
poštovanje osnovnih prava i prava zagarantovanih  
Ustavom. U pojedinim zakonom predvođenim okolnostima, 
organi reda mogu doći u situaciju da ograniče neka prava i 
slobode.

Cilj ove brošure je da pruži informacije o pravima i obavezama 
tokom kontrole, da bi se unapredila klima međusobnog pošto-
vanja i mira.

Samo policijski i carinski službenici/-cе su obučeni za izvršavanje 
policijske kontrole.
Evo glavnih mera koje oni/оne mogu da preduzmu:

Provera identiteta: morate dati svoje prezime, ime, datum rođenja, 
adresu, zanimanje i imena roditelja. Ako nemate ličnu ispravu, od Vas 
se mogu zahtevati drugi dokumenti ili mere za identifikaciju da bi se 
utvrdio Vaš identitet. Službenici javne bezbednosti takođe mogu vršiti 
proveru identiteta.

Odvođenje u policijsku stanicu: možete biti odvedeni u stanicu po-
licije u slučaju sumnje na krivično delo. Zadržavanje ne može trajati 
duže od 24 sata, osim ako ga odlukom produže javni tužilac ili sudija. 

Pretres: može se izvršiti pretres Vaše odeće, prtljaga ili vozila.  
Pretres intimnih delova mora vršiti lice istog pola ili lekar/-ка, osim 
u hitnim slučajevima. Pretresanje na javnom mestu može podrazu-
mevati samo blaže provere (na primer: opipavanje odeće) i mora se 
poštovati dostojanstvo ličnosti.

Mobilni telefon: policija može da zapleni telefon radi istrage, ali za 
pristup njegovom sadržaju neophodna je saglasnost njegovog vlasni-
ka/-cе ili pravnog zastupnika.

Upotreba sile: upotreba sile opravdana je jedino ako otpor koji lice 
pruža predstavlja stvarnu prepreku za izvršenje zadatka, kao što je 
hapšenje ili ispitivanje ali takođe i radi zaštite drugog lica. 

Lisice: koriste se jedino u slučaju opasnosti po Vas same ili za drugo 
lice, ili u slučaju rizika od bežanja.

Smeštaj u ćeliju: privremeni smeštaj zbog remećenja javnog reda 
i mira, neposredne opasnosti, rizika od bežanja, od zavere ili ponav-
ljanja dela. 

1. Pravo na ćutanje

2. Pravo na advokata/-kinju

3. Pravo na ličnu imovinu

4. Pravo da ne budete neopravdano pretresani 

5. Zaštita od zlostavljanja

6. Specifični uslovi za maloletna lica

Misija policije je da osigura poštovanje pravne države  
garantujući javnu bezbednost, održavanje reda i da prati pri-
menu zakona. Ona deluje u skladu sa principima primernosti, 
proporcionalnosti i nepristrasnosti. Provera identiteta je deo 
njenih nadležnosti.

Demokratski 
temelji

Vaša prava
tokom policijske kontrole

Policijska kontrola

Misija 
Policije

Za više informacija pogledajte : Guide Social Romand

Niste dužni da odgovorite na sva pitanja, osim na ona koja se tiču 
Vašeg identiteta. Možete da kažete: « Nemam ništa da izjavim.»

Ako ste uhapšeni, imate pravo da konsultujete advokata/-kinju 
od samog početka procedure, pri čemu troškovi mogu pasti Vama 
na teret. 

Policija može da zapleni Vaš telefon, ali ne može da pristupi njego-
vom sadržaju bez Vašeg odobrenja ili odobrenja sudskog organa. 
Niste dužni da date svoju šifru bez sudskog naloga.

Pretres mora imati zakonske razloge (na primer bezbednost, 
sumnja na krivično delo).

Imate pravo da se prema Vama odnose s poštovanjem, bez  
diskriminacije i bez prekomerne sile.

Ako ste maloletno lice, Vaši zakonski zastupnici/-cе moraju biti 
obavešteni o ispitivanju ili zapleni imovine.
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Obratite se advokatu/-kinji ili nekom udruženju za zaštitu prava.
Obratite se Službi za multikulturalnu koheziju (COSM) za bilo koju vr-
stu pomoći i/ili podrške.

Podnesite prijavu policijskim vlastima, Tužilaštvu ili Službi COSM ako 
smatrate da ste diskriminisani, u slučaju zlostavljanja, nepostoja-
nja objektivnog razloga, kontrola koje se ponavljaju bez opravdanog  
razloga.

Realizuju Služba za multikulturalnu

koheziju u Nešatelu i policija


